Dömötör Gábor

2007. október

GONDOLATOK 1956 ÉVFORDULÓJÁN

Hölgyeim és Uraim! Magyar testvéreim!

Emlékezni jöttünk össze. Emlékezni nemzetünk történelmének egy olyan pillanatára, melynek fénye beragyogta a földkerekséget. A huszadik század egyik megrázó eseményére emlékezünk, melynek rezgései túlhaladták a Kárpát-medencét és alkotó részévé váltak a világ mai helyzetének. Egy nemzet hősies felkelésére emlékezünk, amely elíndította egy elnyomó birodalom hanyatlásának és végső szétesésének kérlelhetetelen folyamatát.
Méltó, hogy megemlékezzünk történelmünk e magasztos pillanatáról és fejet hajtsunk a hősök emléke előtt. De nemcsak méltó, hanem szükséges is. Szükséges, mert azok a gondolatok, és főleg az a lelkület, amely 1956 szabadságharcát fűtötte, egy boldogabb nemzet felé vezető utat szabott meg. Egy független, szabad, demokratikus ország és egységes nemzet felé vezető utat. Igen, szükséges, hogy felidézzük ezt a lelkületet, mert bizony jobb irányt adhatna az ország és a nemzet mai fejlődésének. Ezért fontos, hogy 56 fényét ápoljuk, életben tartsuk, hogy megvilágítsa az utat, amelyen járnunk kell. Mert megemlékezéseink történelmi eseményekről csak akkor hoznak igazán gyümölcsöt, ha alkalmat adnak jelenünk kiértékelésére és követendő lépéseink átgondolására.
De mielőtt folytatnám, engedjék meg, hogy néhány szót irányítsak angol ajkú barátainkhoz.

Ladies and Gentlemen! Dear Friends!

I would like to thank you for having joined us to celebrate the 51st anniversary of the 1956 Hungarian uprising. It is an important part of Hungarian history. But it is also an important part of world history, because the Hungarian uprising of 1956 was the first crack in the armor of communism and started a process of gradual decline which ultimately led to the collapse of the Soviet Union. Those who lived through those days will remember the world-wide repercussions of the uprising of a whole nation – students, intellectuals, blue collar workers, men, women, young boys and girls – standing up against their communist oppressors and fighting the Soviet tanks, often with not much more than their bare hands. They fought for a free, democratic country: for the withdrawal from Hungary of the occupying Soviet troops; for the introduction of free, multi-party elections; for the freedom of thought, speech and the press. The need to fight and die for such elementary rights highlighted the despotism of the regime imposed by the occupying Soviet army and proved the falsehood of the mirage of a communist - so called - ”workers’ paradise”. The brutal suppression of the uprising by the overwhelming Soviet army, and the exodus of close to 200 000 refugees, only strengthened the recognition of the unbearable nature of Soviet communist imperialism.
Although the western governments had abandoned Hungary in its days of need, perhaps losing a great opportunity of freeing the countries behind the Iron Curtain three decades before the collapse of the Soviet Union, there was enormous public support of Hungary throughout the world. Prominent communist party members in Italy, France and other countries renounced their party membership. The entire international communist movement was weakened. Most important of all, it became evident even to the Soviet leadership that a degree of reforms had to be accepted. Hungary became the leader of these reforms: after an initial period of bloody reprisal against those who had taken part in the uprising, gradually and surreptitiously the Hungarians were able to introduce a series of reforms, ensuring increasingly greater degrees of freedom  and gradually moving towards a less centralized economy.
In 1989, while officially still communist, Hungary became the first nation under Soviet domination to embrace a democratic system. In the same year, the Hungarians were also instrumental in helping the overthrow of communism in other countries as well. In September 1989, thousands of East Germans arrived in Hungary, seeking a way to flee to West Germany. Pressured by an already active opposition, the Hungarian government cut the Hungarian portion of the Iron Curtain’s barbed wire fence and allowed the East Germans, and subsequently other refugees from behind the Iron Curtain, to cross into the West. Because of that action, the governments of East Germany and Chechoslovakia lost control of their populations, who then demanded and achieved democratic elections. With this decisive act, Hungary precipitated the downfall of the Berlin Wall.

Today, the Soviet Union having collapsed and the Russian Army having totally withdrawn, Hungary is a free counry. It has joined NATO and is a member of the European Union. Although much has to be rebuilt and corrected after more than four dacades of Soviet occupation, Hungary – which in the year 2000 celebrated the 1000th anniversary of its nationhood – is working towards a future which should be brighter than the tragic times of the 20th century.
Allow me now, to continue in Hungarian.

Hölgyeim és Uraim!

Minden szót, amit angolul elmondtam, meggyőződéssel mondtam. Meggyőződéssel mondtam, mert igaz szavak. De sajnos nem teljesek. Mert a szovjet csapatok kivonulása és a rendszerváltás óta valahol eltévedtünk, valahol letértünk a jó útról. Eltértünk attól a lelkülettől, ami az 56-os felkelést jellemezte.

56 egy egységes nemzet felkelése, egy egységes nemzeti akarat megnyilvánulása volt. Minden társadalmi réteg részt vett benne és támogatta egymást a közös cél érdekében. Ma Magyarország lakossága megosztott, polarizált. A közös akarat és a nemzet felemelése érdekében való együttes munka helyett a hatalomvágy fűti a politikát.

56-ot az önfeláldozás és a tisztaság jellemezte. Az utcán kirakott dobozokban gyűjtött pénzhez senki sem nyúlt; a vidékről a gazdák ingyen hozták be az élelmet a küzdő városba; a szabadságharcosok életüket áldozták a cél érdekében. Mára az önfelásdozást behelyettesítette az önérdek és a tisztaságot az elburjánzó korrupció.

56-ot a hazafiasság jellemezte. A magyar nemzet szabadságáért, fennmaradásáért küzdő hazafiasság. Mára nemcsak a trianoni határok által, hanem lelkileg is elválasztott nemzet él a Kárpát-medencében, ahol az anyaország a hirhedt december 5-i népszavazáson a nemzet egysége ellen szavazott és csak fukarul támogatja határon túli testvéreit.
De hát miért mind ez? Mi történt 1956 és 1989 között?
Az 1956-os felkelés csak 11 évvel volt a világháború befejezése után. Addigra csak 9 év telt el, amióta a megszálló szovjet haderő ráerőszakolta az országra a kommunista diktatúrát. Még élt az emberekben az előző korszakok nemzeti érzése és még épek voltak egy nyugati kultúrának erkölcsi normái.

De az azt követő három évtized szovjet-irányított kommunista uralma, a burzsuának kikiáltott értékrendszer elnyomása, a vallás gyakorlásának üldözése, a nemzeti értékek és hagyományok elhanyagolása, sőt eltörlése: mindez rányomta bélyegét az időközben felnövő generációkra. Ráadásul az emberek megszokták egy párt-állam központi kormányának jó-rossz vezetését és annak, bár alacsony színvonalon való, de paternalisztikus, felülről jövő juttatásait, ellátását, elveszítve ezáltal az egyéni kezdeményezésre való hajlamot.
És így, a rendszerváltás tapasztalatlanul érte az embereket. Új volt a több-párti demokrácia, újak voltak a szabad választások, új és ijesztő volt a szűk de kényelmes központi juttatások helyett a szabad piac és a szabad verseny. És nagy volt a csalódás, amikor az új rendszer bevezetése nem emelte az országot rövid idő alatt a nyugati országok anyagi színtjére, mint ahogy azt nem is tehette, negyven év romboló hatása után. Ez a csalódás és értetlenség sokakban – jórészt az idősebbek, már kevésbé versenyképesek között - a régi, kényelmes rendszer iránti nosztalgiát idézte elő és újfent hatalomba hozta a múlt rendszer vezetőit. Nem csak Magyarországon, hanem a volt szovjet blokk legtöbb országában is.
Bár ezek a megokolások talán megmagyarázzák, hogy miért és hogyan jutottunk el idáig, nem változtatnak azon a tényen, hogy – tisztelet a kivételnek - ma erősen megoszlott, gyenge erkölcsi alapokon álló, korlátolt nemzeti érzésű, erősen önző lelkületű a magyar társadalom. Pedig pont ma volna szükség az összefogásra, hiszen nagy kihívások állnak az ország előtt. A gazdasági helyzet aggasztó, az ország egyre inkább eladósodik, az emberek életszínvonala csökken, a munkanélküliség növekszik. Az ország gazdasági növekedése messze a környező, volt szovjet blokk országai mögött van. Ugyanakkor a környező államokban romlik a magyar kisebbségek helyzete. Sok helyen növekszik a nacionalizmus és a magyarság elnyomása, ami kompetens és hatékony támogatást igényelne az anyaország részéről.
Ezen a ponton megkérdezheti valaki: milyen jogon mond egy külföldön élő magyar itéletet, kritikát az otthoni helyzetről? Erre a válaszom: mi külföldön élők is a magyar nemzet része vagyunk, a magyar nemzettesthez tartozunk. Nemzetünk sorsa lelkünket mélyen érinti. Nemzetünk örömeit, aggályait mi is osztjuk. És bár talán korlátoltabb mértékben, de mi is tudunk a nemzet felemelésében segíteni, közreműködni.
Melyek hát ezek a lehetőségeink, miben segíthet a nyugati, Kárpát-medencén kívül élő magyarság?
A nemzet jövőjét a most felnövő fiatal generáció fogja meghatározni. A jövendő társadalom olyan lesz, mint amilyen nevelést a mostani fiatalok kapnak. Tíz-tizenöt év alatt, megfelelő neveléssel és oktatással, biztosítani lehet a nemzet számára egy nemcsak jól képzett, de becsületes, dolgos és egészséges nemzeti érzésű fiatal társadalmi réteget. Ilyen nevelést Magyarországon főleg az egyházi iskolák, a határokon túl pedig az ottani magyar iskolák adnak. Külföldi munkánkat első sorban ezeknek az iskoláknak anyagi támogatására kell irányítanunk, valamint olyan ifjúságnevelő intézmények támogatására, mint az ottani cserkészszövetségek és egyházi ifjúsági szervezetek. Világszerte sok ilyen kezdeményezés van, mint például a Connecticuti Magyar Kultúregyesület száz erdélyi magyar diáknak juttatott ösztöndíja, vagy a Külföldi Magyar Cserkészszövetség együttműködése a hat kárpát-medencei magyar cserkészszövetséggel.
Folyamatosan érkeznek magyarok az Egyesül Államokba, Kanadába és a nyugat-európai országokba. Többnyire fiatalok, sokan jól képzettek, akik a jobb megélhetést keresik. Kötelességünk őket segíteni, befogadni. De a nemzet szempontjából az lenne a kívánatos, ha otthon találnának megfelelő munkát, megélhetést. Ezt elő tudjuk segíteni befektetésekkel, üzletkötésekkel vagy akár hazalátogatásokkal, ott elköltött pénzünkkel. Connecticuti társaink között többen vannak, akik vállalkozást indítottak otthon vagy otthoni cégekkel üzletelnek. Sokan haza is látogatnak a Kárpát-medencébe. Kövessük példájukat tudatosan.

Mint külföldi állampolgárok, lehetőségünk van kormányainknál a magyar érdekeket elősegítő kapcsolatokra, befolyásra. Példa erre itt USA-ban a HHRF, a Magyar Koalíció, az Amerikai Magyar Szövetség vagy a Magyar Lobby munkája. De a hangsúlyt egyre inkább az Európai Únióra kell helyeznünk. Magyarország és a Magyarországgal határos országok (Ukrajna és Szerbia kivételével), ahol lényeges magyar kisebbségek élnek, tagjai az EU-nak és kötelesek az EU normáit betartani. Az EU-tól kapják a különböző anyagi támogatásokat is, tehát ma már a legfontosabb befolyás az EU-tól jön. A külföldi magyarságnak is az EU-ra kell helyeznie a hangsúlyt. Erre elsősorban a számottevő EU-hoz tartozó országokban – pl. Németországban, Franciaországban, Angliában vagy Hollandiában - élő magyarok vannak előnyös helyzetben.
Mint ahogy ezek a példák mutatják, sok lehetősége van a nyugati magyarságnak arra, hogy közreműködjünk egy boldogabb magyar jövő kialakításában. De ez csak addig lesz igaz, amíg egy erős és tudatos magyar közösség él külföldön. Külföldi magyarságunk megőrzését és összetartását fontos feladatunknak kell tekintenünk. És itt is a gyerekere és fiatalokra kell a hangsúlyt helyeznünk. A legtöbb magyar egyesület kiöregedőben van, mert nem helyeztek hangsúlyt az utánpótlásra. Fiataljaink magyarságának megőrzése – magyar nyelvismeretüknek és a magyar nemzethez való ragaszkodásuknak biztosítása – a családban, a hétvégi magyar iskolákban és a cserkészetben történik. Beszéljünk gyermekeinkkel otthon magyarul. Küldjük őket a magyar iskolákba és a cserkészetre. És használjuk ki a magyarországi tanulmányi lehetőségeket: például a Cserkészszövetség által szervezett nagysikerű egy éves ösztöndíj programot a budapesti Balassi Intézetben, 18 éven felüliek számára, vagy a szintén a Cserkészszövetség által szervezett középiskolai programot, amelynek keretén belül középiskolás diákok egy évet – esetenként rövidebb időt is – tölthetnek élvonalbeli magyar középiskolákban.
Hölgyeim és Uraim!

Amikor 1956 dicsőséges forradalmáról megemlékezünk, jogos büszkeség töltheti el szívünket, hogy egy olyan nemzet fiai és lányai vagyunk, amelyik ilyen világraszóló tettre volt képes. Ugyanakkor tartsunk lelkiismeretvizsgálatot és józanul mérjük fel, hogy helyes úton járunk-e és, hogy mit tehetünk a magyarság szebb és boldogabb jövőjének érdekében. Józanul, de nem kishitűen. Mert ugyanakkor, amikor tárgyilagosan szembenézünk hibáinkkal, gondjainkkal, nyílt szemmel fel kell ismernünk helyzetünk jó oldalait és az előttünk álló óriasi lehetőségeket. Hiszen Magyarország Mátyás kitály óta nem volt annyira önálló, önrendelkező, mint ma. Sikeres csatlakozásunk az Európai Unióhoz pedig olyan keretet ad, amely nemcsak egy rendezett ország anyagi jólétét teszi lehetővé, hanem az országhatárok jelentőségének csökkenése által Trianon óta a legjobb helyzetet teremti a Kárpát-medence magyarságának gyakorlati egyesítéséhez. És ne felejtsük el, hogy tehetséges nemzet vagyunk: létszámunkhoz viszonyítva kimagasló helyen állunk a műszaki és tudományos eredmények terén, valamint a művészetekben és sportban.
Annak idején Széchenyi István is rámutatott nemzeti hibáinkra. De felismerte erényeinket és erősségeinkat is. Bízott abban, hogy a nemzet leküzdi hibáit és gyümölcsözteti erényeit. Kövessük mi is példáját, és akkor vele együtt mondhatjuk, hogy Magyarország nem volt, hanem lesz!
